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Adózási kérdések.
Az utolsó évek folyamán szinte naptári 

pontossággal merülnek fel évről-évre az adó­
zás kérdései.

A  mindenkori gazdasági helyzet nyomása 
alatt hol kisebb, hol nagyobb körben jajdul- 
nak fel az érdekeltek az adóterhek ellen, asze­
rint. hogy az illető kereseti ág teherbiróké- 
pessége az adott pillanatban minő.

Sajnos, ma, Csonkamagyarországon ott tar­
tunk. hogy ez a íeljajdulás általános kar­
dallá vált, mindenki jajgat, sír és panasz­
kodik.

Míg egyrészről az üzleti forgalom, a fo­
gyasztás évről-évre, sőt hónapról-hónapra (ha­
nyatlik, a közterhek hosszú sora áthághatat­
lan sziklafalként áll előttünk, amelyről időn­
ként a jóakarat szimbólumaként egy-egy kis 
kavicsot hasítanak le, de a fal ott marad.

Arra, hogy a sziklafalon kapuk nyíljanak, 
amelyen át a szabad fejlődés és szabad moz­
gás felé indulhassunk, vagy hogy e sziklák le­
bontassanak, hiába várunk. Közben pedig el- 
senyved, tönkremegy minden, olyannyira, 
hogyha egyszer e részben történik valami és 
tarthatatlan adózási rendszerünk valamikor 
megváltozik, nem lesz, aki ennek hasznát 
látja.

Azt hiszem, az adóterhek sokfélesége te­
kintetében a magyar kávésipar az első kö­
zött áll.

Xem egyszer soroltuk fel a bennünket ter­
helő adónemek hosszú sorozatát, panaszoltuk 
azok adminisztrálásának és nyilvántartásá­
nak nehézkes formáit.

Teljes tárgyilagossággal kell konstatál­
nunk. hogy adminisztrációs szempontból tör­
téntek könn3'ítések, azonban a teher: a fize­
tési kötelezettség és a teher megmaradt.

Sőt az adminisztrációs könnyítésekkel 
együtt bizonyos engedmények is jártak, ame­
lyek annak idején valóban teherkönnyítést je­
letettek — volna, lia azóta a gazdasági viszo­
nyok nem romlottak volna, annyira le, hogy az 
átalány ío<rmájában engedélyezett kedvez­
mény lekötött voltánál fogva nagyobb terhet 
jelent, mintha nem lenne átalányunk.

így  jártunk a vigalmi adó átalányokkal, 
amelyeknek átalánya az előző évi bevételek

alapján szahatott ki. Minthogy azonban be­
vételeink az előző évieknél 40—50%-kal ki­
sebbek, az átalány azt jelenti, hogy az esedé­
kesnél jóval többet fizetünk. Igaz az is, hogy 
a vigalmi adó kulcsa és számítási módja oly 
magas, hogy a mai viszonyoknak egyáltalán 
nem felel meg.

Talán még súlyosabb a helyzet a fényűzés i 
és forgalmi adók tekintetében, melyeket mint 
köztudomású, adóközösség: keretében kell be­
fizetnünk.

A  viszonyok változására nézve jellemző, 
hogy míg az adóközösség első évét alig szám­
ba jövő veszteséggel és kevés függő tétellel 
zártuk le, addig a. folyó év első 9 hónapjában 
oly tekintélyes künnlevő seggel kell számol­
nunk, mely az eddig esedékessé vált adóösz- 
szeg 18%-ának felel meg akkor, amikor a tar­
talékalap mindössze 10%. Vagyis ha a. dol­
gok így mennek, az év végére egy 8%-os rá­
fizetéssel kell számolnunk.

Ha ennek a nagy elmaradásnak és a fize­
tési készség csökkenésének okait kutatjuk 
kétségtelen, hogy annak egy részét a gazda­
sági helyzet rovására kell Írnunk.

De mit szóljunk akkor, amikor azt látjuk, 
hogy olyan üzemek tulajdonosai sem fizetnek, 
akiknél kivételesen az üzleti viszonyok nemi 
romlottak le, sőt kiilömböző körülmények 
folytán javulást mutatnak.

Amennyire érthető és emberi szempontból 
menthető a végső küzdelmeket folytató kar- 
társak késedelme, annyira el kell ítélnünk 
azoknak az eljárását, akik az adóközösséger 
egyszerűen olcsó hitelforrásnak nevezik ki és 
kartársaik pénzét és hitelét használják üzle­
teikben.

Tudjuk nagyon jól, hogy vannak olyan 
kartársaink, akik a legnehezebb helyzetben is 
percnyi pontossággal fizetik átalányaikat, an­
nál elítélendőbb azoknak az eljárása, akik a 
kartársi szolidaritással visszaélve, saját, üz­
leti gondjaikat és kötelezettségeiket az adó­
közösség vezetőségére és rajta át a kar tár­
sak ra hárítják.

Az év vége közeledik, amikor az adóközös­
ségi intézmény további fennállásáról hatá­
roznunk kell.

Az adóközösségi intézménnyel járó admi­
nisztrációs és ellenőrzési teendők könnyítése, 
a megadott anyagi engedmény kívánatossá 
tennék annak fenntartását, azonban elsősor­
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bán a gazdasági helyzet, másrészt az adózási 
morál leromlása nagyon megfontolandóvá t i­
szik elhatározásunkat.

Nemcsak a mi iparunk, de jóformán az ös>: 
szes ipari és kereskedelmi érdekeltségek egy­
hangú kívánsága a fényűzési adónak végre- 
valahára való eltörlése.

Ma már az étkezésnek semmiféle formáját 
nem lehet fényűzésnek deklarálni, mert az. 
hogyha a mostani szokás szerint ketten esz­
nek meg egy 2 pengős menüt, nem lehet fény­
űzés.

A  cukrásziparban életbelépett a fényűzési 
adó megváltása, a. szőrmekereskedeKm tekin­
télyes része feloldatott, az alól, sőt az auto­
mobilok egyes kategóriái is mentesí ttettek, 
de az esti kávéházi fekete kávé meg tea még 
m i nd ig fényűzés.

Ideje lenne, ha a fényűzési jelleg végre a 
mi iparunkban teljesen megszűnnék és az 
egyes üzemekre háramló forgalmi adó áta­
lány formájában hajtatnék be.

Ez azonban, sajnos, csak a mi egyoldalú 
kívánságunk, kérdéses, hogy ily irányú elő­
terjesztésünk sikerrel fog-e járni.

Ha ez a kérésünk nem lesz eredményes — 
mint fentebb mondottuk — alaposan megkell 
fontolnunk az adóközösség kérdésék Lássuk 
a. helyzetet adóközösség nélkül és vele:

Ha nincs adóközösség, helyreáll a régi 
rend. Újra előkerülnek az ivek, megjelennek 
(az ellenőrök, pontosan, dátumra fizetni kell 
és be kell szolgáltatni az iveket. Filléres té­
vedések vagy elírások hatósági eljárás alá es­
nek, jönnek a bírságok, sőt esetleg súlyosabb 
következmények. Minden bevett fillér után le 
kell az adót rónunk, ami kedvező akkor, ha 
rossz az üzletmenet, de kedvezőtlen, ha a for­
galom emelkedik.

De tegyük fel, hogy a hatóság elmegy ad­
dig, amíg 1927. évben az adóközösség előtt 
ment és átalányokat ad. Nagyon kérdéses, 
hogy az egyes adózók jobban járnak-e, mert 
hiszen az átalányokat kivető kincstári tiszt­
viselőknek kötelessége minél nagyobb ered­
ményeket és átalány okát elérni.

Az adóközösség előnyéről alkalmunk volt 
meggyőződni. E kollektív megállapodásnál te­
kintélyes engedményt kaptunk, amely lehe­
tővé tette minden egyes üzem egyéni elbírálá­
sát. Megszűnt minden ellenőrzési és nyilván­
tartási kötelezettség, melynek jelentőségét 
azok a kartársak tudják méltányolni, akik a. 
fényűzési adó életbeléptetésekor aktív ipart 
űztek. Előnyös az is, hogy az átalányokat, a 
szakmát ismerő kartársak a legméltányosabb 
szempontok figyelembevételéve1 állapították 
meg.

Hátrányos az a súlyos felelősség, amely az 
adóközösség vezetőire hárul, az egyetemleges 
felelősség, amely az összességet teszi felelőssé 
egyesek szándékos, vagy akaratlan mulasztá­
sáért.

Egyelőre a végleges konzekvenciákat le­
vonni nem tudjuk, mindaddig, míg az intéz­
kedő hatóságok álláspontját nem ismerjük.

Ha az adóközösség mégis létrejön, biztosí­
tékot kell kapnunk a késedelmes fizetőkkel 
szemben.

- A  legk ivá lóbb  sörkü lön legesség -
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Elsősorban meg'kell kapnunk a cenzúra jo­
gát, hogy módunkban legyen a notórius nem 
fizetőket az adóközösségbe fel nem venni, 
esetleg, amennyiben az adóközösségi év folya­
mán ily jelenségek mutatkoznának, abból ki­
zárni. A  hátralékok behajtása tekintetében 
gyors és erélyes eszközöket kell biztosíta­
nunk és nehogy az adóközösségi járulékok ol­
csó hitelforrásokul szolgáljanak, a késedelmi 
kamat kulcsát fel kell emelnünk.

Természetesen az átalányösszeg a leromlott 
gazdasági viszonyoknak megfelelően leszállí­
tandó.

Szükségesnek láttuk az adóközösség problé­
máját részletesen megvilágítani, főleg az ok­
ból, hogy kar társaink ismerjék meg a hely­
zetet és lássák be, hogy annak megszünteté­
sével már elért eredményeket kockáztatnak.

A  kincstár részéről ebben a kérdésben igen 
sok megértést és jóakaratot tapasztaltunk, 
most kartársainkon múlik, hogy meg akarják 
az elért eredményeket őrizni és tovább fejlesz­
teni, vagy pedig térjünk vissza a régi kínos, 
keserves állapotokhoz?

Eredményeket pedig csak akkor érhetünk 
el, ha a kartársi szolidaritás újra életrekelti 
az adómorált és érvényesíti azt a felfogást, 
hogy a vállalt kötelezettségeknek minden kö­
rülmények között meg kell felelni.

Mészáros Győző.

A z  ü zletbérek  leszá llítása 
ügyében

A  súlyos gazdasági viszonyok nyomása 
alatt ipartestületünk elnöksége a háztulajdo­
nosok országos szövetségét kereste meg, azzal 
a kéréssel, hogy a ‘katasztrofális helyzetet 
fontolóra véve, tagjaiknál hassanak oda, hogy 
az elviselhetetlenné vált házbórterheken köny- 
nyítsenek. A z átiratot egész terjedelmében az 
alábbiakban ismertetjük:

A  Háztulajdonosok Országos Szövetsége 
tekintetes Elnökségének

Budapest.
Bizonyára a tekintetes Elnökség figyelmét 

nem kerülte el az a katasztrofális jelenség, 
hogy a főváros legélénkebb üzleti vidékén 
egyre-másra szűnnek meg a kereskedelmi és 
ipari vállalkozások és állanak üresen jelenté­
keny bérértéket reprezentáló üzlethelyiségek.

A z ipar és kereskedelem válságát, régi cé­
gek megszűnését elég részletesen ismertetik 
lapjaink, reámutatva e kritikus helyzet 
okaira.

Ez okok kétségtelenül sokfélék, elsősorban 
a Trianon által okozott erőgyengiilós, közter- 
heink óriási emelkedése, de nem utolsó sor­
ban a házbérek emelkedése, amelyek nem rit­
kán a békeparitást is jóval meghaladják.

Közismert tény, hogy a kávéházi üzemek 
azok, amelyek az igénybevett helyiség terje­
delménél fogva a legnagyobb összegű házbé­
reket fizetik.

Tény az is, hogy a mi üzemeink nemcsak a 
maguk megnehezedett és megdrágult — v i­
szont a közönségre át nem hárítható — üzem­
költségeit érzik, de fájdalmasan tapasztalják 
annak a fogyasztórétegnek elmaradását, me­
lyet a kereskedelem és ipar válsága a kávé­
házak látogatásától visszatart.

Ezek a megfontolások késztetnek bennün­
ket arra, hogy a tekintetes Elnökséghez for­
duljunk azzal a kéréssel, hogy kávéházhelyi- 
séggel biró tagjaik figyelmét erre a kritikus 
helyzetre felhivják és őket arra bírják, hogy 
sok esetben a konjunkturális időben kényszer­
helyzet- hatása alatt kötött bérszerződéseiket 
vegyék revízió alá és legalább a viszonyok 
jobbrafordultáig tegyék lehetővé bérlőik to­
vábbi exisztenciáját.

Évek alatt szerzett tapasztalatunk, hogy 
rgy jól bevezetett kávéház az ingatlan értékét 
is emeli és az ingatlantulajdonos érdekében 
sem kívánatos,^ hogy ̂  egy-egy ily  válságos 
helyzetben levő kávéház új meg új bérlő pró­
bálkozása. révén le járathassák és értékét ve­
szítse.

Bízunk abban, hogy a tekintetes Elnökség 
kérésünk tárgyalása alkalmával túlteszi ma­
gát a rideg jogi szempontokon és emberi és 
polgártársi megértéssel lehetővé teszi főváro­
sunk e reprezentáns iparának további zavar­
talan működését.

Fogadja a tekintetes Elnökség őszinte tisz­
teletünk; kifejezését, szives válaszukat, várva 
vagyunk kiváló tisztelettel:

Budapest, 1929. november 4.
Dr. Havas s. k. Mészáros Győző s. k.

.főtitkár. elnök.
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M ozgó auío-buffef
létesítését tervezte egy vállalkozó. Az enge­
dély kiadása tárgyában a kereskedelmi és 
iparkamara véleményt, kért ipartestületünk- 
től, mely álláspontját a következőkben fe j­
tette ki:
A  Budapesti Kereskedelmi ós Iparkamara 

tekintetes Elnökségének
Budapest.

Folyó év október 28-án 42.419— 1929. szám 
alatt kelt b. felhívására, melyben^ mozgó 
buffet-k engedélyezése tárgyában kér véle­
ményt, van szerencsénk a következőket je­
lenteni.

Mindenekelőtt meg1 kell állapítanunk azt, 
hogy közigazgatási terminológiánk szerint 
buffet-ipar nincs, hanem kávéházi vagy ven­
déglői ipar, a kérdést tehát ebből a szempont­
ból kell tárgyalnunk.

A  fennálló rendelkezések szerint a tervezett 
módon kávésipar nem gyakorolható. A  szé­
kesfővárosi 802—1907. és 1396— 1909. kgy. sz. 
szabályrendelet 31. §-a a kávéházi helyiségek 
alapterületét és magasságát előirja, arai az 
adott körülmények mellett nem tartható be.

A m. kir. kereskedelemügyi miniszter 192.3. 
évi 71.103. számú rendeletének 1. pontja a 
vándoriparilag űzhető iparágakat felsorolja 
és ezek között sem a kávés, sem a vendéglős- 
ipar nincsen.

A z 1921. évi IV . t.-c. 5. §-a szerint szeszes 
italok kimérésére, kismértékben való eláruisí- 
tására szolgáló engedély csak meghatározott 
helyiségre, illetőleg alkalomra adható. Ezek is 
csak oly helyiségekben engedélyezhetek, ame­
lyek fekvése, építés módja és berendezése a 
közegészség követelményeinek megfelel, a 
rendőri és jövedéki felügyeletet meg nem ne­
hezíti.

A z italmérési törvény 10. §-a ismeri ugyan 
a vásárok, búcsúk és egyéb sokadalmak al­
kalmával gyakorolható kimérés fogalmát, de 
csakis a meghatározott üzleti helyiségre szóló 
korlátlan kimérési engedélyek függeléke gya­
nánt, de csak igen korlátozott számban, ide­
gen községek területére azonban egyáltalában 
nem.

Arra való tekintettel, hogy egy ily mozgó 
buffetnél az ellenőrzés alig lehetséges, a he­
lyiségek sem felelhetnék meg a 1 örvényes 
helyzetnek, alig hinnők, hogy ezek az üze­
mek a törvényes jogosítványokat megkap­
hatnák.

De e szempontoktól eltekintve, gazdasági 
szempontból sem látjuk kívánatosnak e típus 
bevezetését. A  turisztika és a szabadtéri spor­
tok kifejlődésével alig van a főváros perifé­
riáinak oly pontja, amelyeken egy-egy nyári 
vendéglő, kávéház, vagy más étkezőhely, sőt 
a téli sportok helyein egy téli-nyári üzemű 
helyiség ne lenne. Ezek a vállalatok az idő v i­
szontagságainak lévén kitéve, a legkockázato­
sabb vállalkozások. Ennek ellenére sokszor 
nagy személyzetet foglalkoztatnak, tekinté­
lyes közterheket viselnek, sít i. stb.

A  tervezett vállalkozás elsősorban ugyan­
ezeket a helyeket akarja felkerenni és az ott 
lévő üzemeiknek 'kíván versenyt támasztani.

Ha ezek a mozgó étkezőhelyiségek rendsze- 
resittetnének, elsősorban ezeknek — a legne­
hezebb viszonyok között dolgozó — üzemek­
nek exisztenciája tétetnék kockára, sőt velük 
együtt az azokban elhelyezést találó személy­
zete. Viszont a tervezett vállalkozás az adott 
viszonyok mellett személyzetet alig, vagy egy­
általában nem foglalkoztatna, úgy hogy az, 
iparunkban tapasztalt munkanélküliség to­
vábbi fokozódását várhatnék.

De nem is kívánatos, hogy akkor, amikor 
a vendégipar a hatósági étkezők, a kaszinók, 
magánfőzőhelyek, újabban az olasz fagylalto­
tok, sőt a jogaikat féltékenyen védő fűszer­
es csemegekereskedések versenyével küzd, 
újabb versenytársat létesíteni, amely a ven­
dég után megy és a vendéglőt és kávéházat 
jé)formán házhoz szállítja.

Am íg a szilárd talajon levő üzemek a nyil­
vánosság előtt a legtörvényesebb formákban 
folytatják iparukat, az ily mozgó vállalatok a 
legkönnyebben csúsznak ki minden ellenőrzés 
alól és azokban bőséges alkalom nyílik a tör­
vény által perhoreszkált kihágásokra és vét­
ségekre.

Adott viszonyaink mellett — bármennyire 
is hívei vagyunk az ipar fejlődésének — a 
tervezett mozgókonyhákban nem csupán fe j­
lődést, hanem az egykori és már-már kihaló­

ban levő lacikonyhák feltámasztását látjuk, 
amire közegészségügyi, közgazdasági és ipari 
szempontokból szükség nincs.

A z előadottak alapján tisztelettel kérjük sz. 
véleményénél iparunk szempontjait figye­
lembe venni és az engedély elutasítását java­
solni.

S Z A K K É R D É S E K .
Rovatvezető: Katona István.

J i  tzÁvé  e r e d r t e .
A  kávé, amely ma úgyszólván nélikülözh(v- 

tetlen élvezeti cikkünkké vált, az emberi Ízlés 
legaljább diadalai közé tartozik, hiszen évez­
redes emberi kultúrák nélkülözték, noha a bor 
és sör élvezete már régtől fogva ismeretes. 
Husiba professzor, aki a „Medizinische Welt" 
című orvostudományi szaklapban a kávé so­
kat vitatott problémáját ismét megvizsgálta, 
arra az eredményre jutott, hogy az ember is­
meretségét ezen aromutikus bab fajtával és az 
abból készült italnak helyes elkészítés módját 
nem lehet a. 15. századon túl követni. Az első, 
természetesen legendaszerű feljegyzések a 15. 
század első évtizedeiből származnak, úgy 
hogy ilyen alapon a kávé élvezetének csupán 
félezieréves jubileum áról beszélhetnénk. Nem 
az arabok voltak szerinte a kávé felfedezői, 
ahogyan azt eddig általában gondolták, ők 
csupán annak elterjesztői voltak. A  kávébo­
kor Délarábiában, Yemen vidékén nem ottho­
nos, ámbár az első nagy ültetvényekkel itt 
próbálkoztak. A  „Coffea. arabicab, ahogyan a 
bokrot nevezik, vadul csak a nagy abesszíniai 
felföldön terem meg, különösen Kaffában, 
ahonnan nevét is nyerte és ettől délre, le egé­
szen a nagy tavakig. Innen származik a gyö­
nyörű örökzöld bokor, borostyánszerű levelei­
vel, hófehér, szagos virágaival és bíborvörös 
gyümölcsével, amely két kőkemény magot 
— - a kávébabot — tartalmazza. A  gyümölcs 
piros héjában és a gyümölcshúsban is meg­
található ezen növény karakterisztikus anya­
ga, a koffein és Keleten ezt a megpörkölt és 
finomra darált héjat is felhasználják a kávé 
készítésénél. Valójában azonl>an Abesszíniá­
ból származik ennek a különleges anyag cso­
daszerű hatásának és éppen nem kézenfekvő 
elkészítésének ismerete. A  kávéról szóló első 
európai kutatások, melyek a 17. század máso­
dik felében folytak le, ezen ital eredetéről sok 
minden történetet állapítanak meg, melyek 
valamennyien arab forrásokból származtak. 
Egyik beállítás szerint 1440. körül egy abesz- 
sziniai pásztor, alki nyáját K a f fa körül elte­
rülő hegyvidéken őrizte, mesélte volna el nagy 
elcsodálkozással a közeli kolostorban élő szer ­
zeteseknek, hogy az őrizetére bízott állatok al­
vás helyett egész éjszakla vadul .ugráltak fel 
és alá és a szerzetesek állapították volna ezek 
után meg, hogy a szokatlan esetet a. vadul 
termő^ kávébokrok gyümölcsének és leveleinek 
rágesálása okozta. A  jámbor imádkozok ez­
után a különös növény hatását magukon pró­
bálták ki, hogy az éjszakai lelkigyakorlatok­
nál fellépő álmosság ellen magukat általa véd­
jék meg. Más monda szerint kolduló vándor- 
szerzetes bukkant véletlenül rá, amikor- ván­
dorlása közben elcsigázva a különös gyümöl­
csöt megkóstolta és annak felfrissítő hatását 
észlelte. Legközelebb a valósághoz az a. meg- 
álrapítás áll, hogy az abesszinek a növény fi­
nom aromáját vették elsősorban észre, amikor 
egy gyümölccsel megrakott ág hirtelen tüzet 
kapva, megpörkölődött. A  fenti legendából 
csak annyi felel meg a történeti igazságnak, 
hogy tényleg mohamedán szerzetesek voltak 
azok, akik a kávét szülőföldjén megismerték 
és azt a 15. század első évtizedeiben Délará­
biában elterjesztették. Arab kútfőik szerint 
egy bizonyos A li ibn Omar al Schadhili egy 
Schadhilya rendbeli szent, aki 1418-ban halt 
meg, hozta volna a kávét elsőnek át Moccába. 
Mindenesetre mind a mai napig őt tisztelik 
védszentüknek Moocában a .kávéültet vén ve­
sék, kávéfőzőik, sőt a kávét ivók is. Innen a 
kellemes ital hamar átjutott Mekkába, ahol a 
•kávét még a „Moschee“ -ben (török templom) 
is nyugodtan szürcsölgették és rövidesen 
'megnyíltak az első kávéházak, ahol férfiak és 
nők zene hangjai mellett szórakoztak vagy 
sakkot játszottak. A  15. század folyamán már 
egész Arábiára kiterjed élvezete és a 16. szá­
zadban már olyan erős szenvedéllyé válik, 
hogy a jámborok megütközését vonja maga 
után. Amikor Oansuh török szultán a kegyet­
len és erőszakos Ra ir béget Mekkába küldi, 
bekövetkezik kávéivók első üldözése, amely 
esemény az európai bevonulás után számos 
utánzásra talált. A  fen temlített helytartó, aki 
a templomokban és kávéházakban békésen 
iddogáló^ „bűnösök et“ erőszakosan széfker­
gette, 1511-ben összehívta a híressé vált
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/> rc-synodns"-t, amelyben a főpapok és or- 
'í?k egyértelmű lég a kávét hidegnek, szá­
zunk és főlep részegítő hatásánál; deklarál- 

.ik. Ezért „r o s s z n a k" nevezik miként a bort 
- (■> ezt is eltiltják minden lriitthű mól mm é- 
.innak. Azt is kimondják, hogy aki ennek da­

li káváéval élni merne, a feltámadás rmpjá'n 
in fekete ábrázattal fog szégyenkezni, ami- 
:i bűnöst azonnal fel lehet lesz ismerni.
1 ezetkután kávéiváson csíptek rajba, az- 
;al fordulva rákötötték egy szamárra és a 

'•;> gúnyolódásai és bántalmazása között kel- 
íi városon végiig szennaragolnki. Ezeknek 

rendszabályoknak azonban nem volt meg 
aégsem a várt hatása, a kávét jemeni dervisek 
-ész Kairóig* terjesztik el, ahol lő32-ben szín­
ál szigorú tilalom .alá kerül, sőt «a feltüzelt 
-ácseiék felgyújtja a kávéi lázakat és össze­
éri az ott kávézókat. De az ital győzelmét ez 
>b 1;é nem tudja késleltetni. Egyiptomból, 

.mely abban az időben török unalom alatt ál- 
>tt. tovább kei ült Syitiába, Perzsiába és az 
urój ai Törökországba. I. Sulim szultán a ká­

vét már Egyiptomban és Siriában is megtűri, 
:z első konstantinápolyi kávéházzal pedig 
l.”)r»4-l)en két kereskedő, az nleppóú khakim és 
. (lamaskusi Sebeins, őrült üzletet csinálnak. 
I t t  falálkozTiKik össze a tudósok és a főhiva- 
. Inokok. de még a pasák is és a kávéházak.
! á r sas ági élet középpontjai, a „tudások is- 

/ro/áija" elnevezést nyerik.
Hiába nevezik el most már a. főpapok a .ká­

véi ..fekete szén“-nek, amit a próféta a lii- 
vöknek eltiltott, hasztalan a kávéházaknaík 
.. lö/ldi pokol * gűnyolclsa, az új ital rendületle­
nül állta a támadásokat és híveinek száma ro­
hamosan nőtt napról-napm. Az állami pénz- 
á rak kezelői a kellemest összekapcsolták te- 
! ; • a hasznossal és a ká vő megadóztatáisáv'al 
kJa paciba tatlan pénzforrásra tettek szert. 

Konstantinápolyból pedig a 17. században 
"au elindult a kávé Európa felé, hogy a 

■ hér fajnak is nélkülözhetetlen élvezetévé 
, áijék.

Eordította: Katona István.

mondási idő figyelem levételével f elmondtam 
<és a felmondási idő letelte után le fogom sze­
rel tetni.

Hasonló) eset megismétlődésének elkerülése 
végett kérem a t. ( imet, szíveskedjék az Ipar­
testület tagjait figyelmeztetni, hogy távbeszélő 
állomásaikat -albérletbe ne adják, jogtalan 
anyagi előnyök szerzésére ne használják fel, 
mert ily esetekben az illető kávéházak távbe­
szélő állomásait, jövőben, a felmondási idő fi­
gyelmen kívül való- hagyásával, haladéktala­
nul leszereltetem.

Olvas ha tat la n aláírás.

| ■  j h í r e k

MIRŐL NE FELEDKEZZÉK MEG?
November 20-ig befizetendő az átalÜnyozeti 

és zenés kávéházak vigalm i adója.
November 30-án (szombaton) délután 4 órakor 

elöljárósága ülés.
Deí-ember 5-ig megfizetendő a IV'. évnegyedre 

szóló házbér második részlete.
December 6-ig befizetendő a nem átalányozott 

zenés kávéházak v iga lm i adója.
December 10-ig tartoznak a Forgalm i és 

Fényűzési Adóközösség tagjai november havi 
átalányukat befizetni.

December 15-én fizetik  a fényűzési adót azok. 
akik nem tag ja i az a dó közösségnek. — Befize­
tendő a személyzet illetményeiből az előző hó­
napban levont kereseti és rokkantellátási adó.
A  munkanélküliek javára szolgáló gyű jtés ered­

ménye hetenként beküldendő.
A  M agyar Kávésipari Évkönyv V. évfolyama 

megrendelhető.

E löljáróság! ülés. A  Budapesti Kávésok Ipar­
testületének elöljárósága november 30-án (szom­
baton) délután tartja  november havi elöljáróság! 
ülését.

3íiv títa tos  rész
*

Budapesti m. kir. Táviró) és Távbeszélő 
1 ga zg* 11 óság

Budapest. 1929 nov. 8.
- -V—183/1929. szám.

A  budapesti kávésok Tok. Ipartestiilétének
.Budapest.

Tudomásomra jutott, hogy egyik helybeli 
•véház, a. m. kir. posta- és távbeszélőt igény- 
e v ő  felek között fennálló jogviszonyra 

gyedül mérvadó) Távbeszélő Üzletszabályzat 
< . fi. 7. pontja*, illetve 34. §. 3. pont b) és e) be­

váláséi ben foglalt tiltó) rendelkezés, vala­
mint az előfizetők által aláirt kötelező nyilat- 
<»zat 2. és 12. pontjaiban vállalt kötelezettség 

••i lenére távbeszélő állomásait albérletbe adta.
ezzel, kapcsolatban jogtalan anyagi előnyö- 

bet biztosított magának.
A Távbeszélő üzletszabályzat hivatkozott 

>zakaszai szerint, ha az előfizető tábeszélő ál­
lomását albérletbe adja, avagy jogtalan 
nyagi előnyök szerzésére használja fel, a 

postának joga van a távbeszélővel ily módon 
visszaélő előfizetőt az előfizetők sorából vég­
leg kizárni és a távbeszélő állomást minden 
lőzetes felmondás nélkül végleg leszereltetni. 

V fent említett esetben, méltányosságból az 
azonnali leszereléstől még eltekintettem, azon­
ban az illető kávéház előfizetésében álló táv­
beszélő állomásokat, a Távbeszélő Üzletsza­
bályzat 35. §. 2. pontjában megállapított fel-

Esküvő. R e m e t e  V ik tor székesfővárosi ta- 
nácsjegyző és nejének s z i g e t i  V a s s  Erzsébet­
nek Erzsébet leányát f. é. november 16-án d. u. 
félhét órakor a Calvintéri református templom­
ban vezeti oltár elé N é m e t  h y  Gábor fővárosi 
tisztviselő, Némethy Béla székesfővárosi tanács­
nok és nejének m a d a r  i É d e s  Emmának fia.

Stern Zsigmond ipartestületi tag- a 
Tözsde-huffet bérlőjének leánya f. é. november hó 
3-án tartotta esküvőjét Kovács Árm in úrral, az 
Egyesült Izzó tisztviselőjével.

A z  adóközösség intézőbizottsága november hó 
8-án M é s z á r o s  Győző adóközösségi elnök veze- 
t • sével ülést tartott, amelyen az év végének kö­
zeledtével aktuálissá vált kérdésekkel foglalko­
zott. A z  intézőbizottság tételről-tételre tárgyalta 
a nagy összegű kinnlevőségeket és utasította az 
elnökséget, hogy azok behajtását a legnagyobb 
energiával folytassa, e behajtási akció eredmé­
nyétől teszi függővé a jövő évi adó közösség meg­
alakítása iránti állásfoglalását.
• A  kávéivás világrekordja: 85 csésze 12 óra

alatt. J. M. Gemsoek Clevelandban nemrég fel- 
: Jlította- a kávéivás világrekordját. Tizenkét óra 
’ at-t 85 kávéscsésze feketekávét fogyasztott el s 

: zel minden időkre megörökítette nevét a kává- 
!•: cl velő emberek nagy közössége előtt. A  világre­
korder különben kijelentette, hogyha valaki re­
kordját megdönti, ő nem kísérli nieg újabb ered- 

ény felállítását, mert a sok kávé annyira meg- 
: ' ír adta idegrendszerét, hogy világrekordja óta 

ig tud naponta egy-két órát aludni s z munká­
iéban hátrányosan befolyásolja.

Minden kávés tartson üzletében Zwack- 
féle Unieumot és likőröket, mert azt állan­
dóan keresik és fogyasztják. Az Unieum ere­
deti palackból mérendő, mert a vevő igy 
látja, hogy csakugyan eredeti árut kap.

H a c k e r  és  T á r s a
chinnezüst- és alpakkaárúk

Budapest, VII., Sip-u. 6.
Telefon: József 354—55.

N a g y  ö s s z e g ű  m e g ta k a r ít  á s
érhető el minden kávéháznál, ha

az elhasznált villanykörtéket
nálunk ujjáalakíttatják.

olcsó áron garan 
jesitésű javított villanykörtéket, 
értéktelenné vált körtéit csekély ra. 
fizetéssel ilyen teljes értékű égőkre.

M egvesszük elhasznált égőit.

F é n y ü z e m  és K a r b a n ta r t á s
V., Hollán u. 14. Telefon : L. 969—83

S _  '  olcsó áron garantált világítás-tel-
Z  d  I l i i  U. H  jesitésű javított villanykörtéket.

j  Ü k .  ^rtéktelenné vált körtéit csekélyre.

T H O N E T -M U N D U S
EGYESOLT MAGYAR HAJLÍTOTT FABÚTOR- 
GYÁRAK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. BUDAPEST 

IV . ,  V Á C I  UJCCA I I ,  a .

H ajlított fabú to rok
és  k e r t is z é k e k  k a ve h á za k , v e n d é g lő k , 
s z á llo d á k  s zá m á ra , k ö z is m e r te n  l e g ­

e ls ő ren d ű  k iv ite lb e n .

g y é r e s i  S z á s z

Príma soraka
elismerten a legjobb, finom zamatú különlegesség. 

B u d a p e s t, V i l i . ,  Jó z s e f  k ö rú t 65 . s zó m .

Bejárat: Csepreghy u. 1. Ö Telefon: J. 455 — 88.

L IN Ó LE U M  É S  GUM M I
B U R K O L Á S I S Z A K V Á L L A L A T

CSÁSZÁR IMRE lx- Lóny“i:íT e le fo n : 
A já n la t o k  d f fm sn ts

Au tom ata  887— 49.
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G y á r t e l e p  é s  f ő ü z l e t :  V I ,  K a z á r  u c c a  9 . T e l e f o n  : 1 0 4 - 8 4

g 6 z -  é s  v i l l a n y  ü z e m ű  f e h é r s ü t e m é n y  é s  k e n y é r g y á r a
S z á l l ít  r e g g e l 7 ó rá tó l e s te  7 ó r á ig  m in d en  id ő b e n  
fr iss  sü tem én y t és  k i v á l ó  m in ő ség ű  h á z ik e n y e re t.

Gyüjtsünk a munkanélkülieknek! A  bekö­
szöntő hideg- napok ismét felélesztik  a régi. ne­
mes feladatot: támogatását azoknak, akik önhi­
bájukon k iviil, munkanélükl, m eleg étel és meleg- 
szoba hiányában dermedve várják  a m egváltó 
tavaszt.

H a minden évben fontos is volt ez az ember­
baráti kötelességteljesítés, az idén sokszorosan 
az. mert a rossz gazdasági helyzet, az üzletmenet 
pangása olyan munkanélküliséget teremtett szak­
mánkban, amit nem lehet, nem szabad ölhetett 
kézzel néznünk. A  M agyar Statisztikai Szemle 
augusztusi számában (tehát aránylag még kedve­
zőbb időpontban) kimutatást közöl, m elyből k iv i­
lág lik , hogy a munkanélküliség n ö v e k v é s e  
1928-lioz arányítva  11%, számokban k ife jezve  ösz- 
szesen 14.840 a munkát várók száma. A  táblázat 
szerint, m ely szakmákra bontva részletesen k i­
mutatja, m ilyen rosszabbodás állott be az egyes 
szakmákban egy év  leforgása alatt, a s z á l l o ­
da i ,  é t t e r m i  és  k á v é h á z i  a l k a l m a z o t ­
t a k  m u n k a n é l k ü l i s é g é n e k  n ö v e k e d é ­
s é t  93.5%-ban á llap ítja  meg. Ez az elképesztően 
magas arányszám m eg kell hogy döbbentsen m in­
denkit, aki a véletlen alakulása fo lytán  abban a 
mai viszonyok között szerencsés helyzetben van, 
hogy dolgozhatik, hogy családjának legalább is 
m inimális megélhetéséről gondoskodhatik. Érezze 
minden munkaadó és munkás szent kötelességé­
nek, hogy ezeket a szegény sorsüldözötteket a ne­
héz hónapok baján átsegítse, mert tudniok kell, 
hogy üzleteik érdeke, de az egész ipari szakma 
érdeke is, hogy a té li szezon összébbhuzódottsága 
ne dobja oda a széles szakmunkástömegeket a 
kgsúlyosabb nélkülözéseknek.

A  gyű jtés, m ely legaMbb kis részben, egy- 
< g y  m eleg ebéd ere jé ig  akar segíteni a munka- 
nélküliek szomorú seregén, megindult, ipartest ii- 
ietünk irodájában a hivatalos időkben bárm ikor 
átadható. Nem szabad ebből senkinek sem lem a­
radni, mert presztízs kérdése ez minden tu lajdo­
nosnak és minden alkalmazottnak.' Abban a re­
ményben, hogy a gyű jtést mindenütt igaz m eg­
értéssel és szeretettel m eg fog ják  indítani, vá r­
juk a munkanélküliek m eleg ebédjét lehetővé té­
vő pengőket és filléreket.

Leegyszerűsítik a Társadalombiztosító admi­
nisztrációját. A l ig  van munkaadó, aki a Társa­
dalombiztosító Intézet adm inisztrációjának ne­
hézkessége m iatt ne lett volna már kitéve külön­
böző zaklatásoknak. Napról-napra nő a panaszok 
tömege az Intézettel szemben, m ely panaszok el­
jutottak a népjóléti m iniszterhez is. A  népjóléti 
miniszter utána nézett a dolognak s m aga is ta­
pasztalta. hogy a túltengő bürokrácia nehézkessé 
teszi az adminisztrációt s a hibákat még növelte 
az. hogy a nagy tömegben történt kinevezések so- 
i án olyanok is bekerültek az Intézet tisztviselői 
közé, akik nem odavalók.

A  m iniszter azért elhatározta, hogy gyökeres 
« eformokat hajt végre  az Intézet szervezetében. 
Heteken át fo ly tak  tárgyalások az Intézet vezető­
ségével s megállapodás történt abban, hogy az ad­
minisztrációt a  lehetőségig leegyszerűsítik.

Ezzel színben létszámcsökkenést is tervznek a 
tisztviselőkarban és e ltávo lítják  azokat, akik az 
( ddigi tapasztalatok során nem váltak b. H ir  sze- 
s int az újítások egész sorát valósítják  meg abból 
a célból, hogy az adminisztrációt gyorsabbá és 
egyszerűbbé tegyék.

A  Club kávéház gyásza. M agyarosy József, a 
Club kávéháznak 17 éven keresztül dérek főpin- 
cére f. hó 10-én hosszú betegség után elhunyt. 
C gy  a vendégek, mint a kávéház tulajdonosa és 
kollégá i szomorú szeretettel váltak m eg a m eg­
bízható, hű munkatárstól, aki m indenkor össze­
tudta egyeztetn i a fegyelm ezést a baráti, kollé- 
g iá lis  szeretettel és aki az üzletet jóban-rosszban 
olyan híven szolgálta. Temetésén nagyszámban 
vonultak fel a gyászoló családon kívü l pincér­
kollégái; a Főpincérek . Orsz. Egyesü lete és a 
Pinoérszakszervezet küldöttségileg képviseltették 
magukat. H antjánál a kávéház tulajdonosa, a fő ­
pincérek egyesülete és kollégá i búcsúztatták és 
helyezték el kegyeletük emlékkoszorúját.

K artársaink  figyelm ébe! Fe lh ív ju k  kartár- 
saink szives fjgye im ét ezen rendkívül előzékeny 
ajánlatra, m elyet F ried  Zsigmond és F ia  mű- 
esztergáiyo? cég a 'billiárdasztalokkai rendelkező 
kariarsainknak fela ján l. Nevezeti cég’ ugyanis 
azon célból, hogy üzleti összeköttetését a kávé­
sokkal intenzivebbé tegye, hangzatos reklámok 
helyett hajlandó az összes dákók karbantartását 
o ly havi átalány-dijért elvá lla ln i, am ilyen össze­
get a kávéház tulajdonosa a cégnek fe la ján l. —
A  cég kötelezőleg kijelentette, hogy egyetlen 
aján latot sem fo g  visszautasítani, annál kevésbé, 
m ivel i l y  módon rem éli a többi szükségletekre 
vonatkozó rendeléseket is  megkapni. Fenti a ján ­
lat kihasználása érdekében kérjük közvetlen 
Fried  Zsigmond és F ia  céghez fordulni. Telefon: 
József 428—14. V II., K irály-ueca 39.

Általános adóösszeirás az 1930. évre. A  köz
adókezelés szabályai elrendelik, hogy a városok­
ban, valam int a nagyobb községekben évenként, a 
többi községekben pedig’ három évenként össze kel! 
írn i az adóalanyokat és adótárgyakat.

A z  általános adóösszeírás országszerte most 
folyik. A  fővárosban is kiosztották már az adó 
összeírási íveket, melyeket a lakók kitölteni, a ház 
tulajdonosok pedig gyü jtő ivbe fog la ln i kötelesek.

Fekete nyomású öszeirási ivet mindenki tarto­
zik kitölteni, aki a házban valam ely lakásnak fő- 
bérlője, társbérlője, vagy  a saját házában bérfize­
tés nélkül lakik, továbbá a 18 évesnél idősebb al­
bérlő, ha önálló keresete van és mindezeknek az 
önálló keresettel bíró családtagjaik.

Zöld nyomású összeirási ivet á llít ki az üzlet-, 
iroda-, rendelő-, műhely-, raktár és hasonló hely i­
ségek bérlője v a gy  az, aki saját házában ilyen he­
lyiségeket használ, továbbá általában minden jog i 
személy (egyesület, társaság, társulat, stb.).

A  fekete nyomású ivet abban a házban kell k i­
állítani és gyű jtésre átadni, mélyben az összeirt 
adózó lakik, m ig a zöld nyomású iv  abban a ház­
ban kerül k iállításra és begyűjtésre, melyben az 
üzlethelyisége, stb. van.

Mindenki, akinek kereseti adóköteles fog la lko­
zása van, kétféle összeirási ivet állít- ki, m ég akkor 
is, ha foglalkozását abban a házban fo ly tatja , 
amelyben lakik.

A  kétféle iv  szövege egyébként teljesen egyező 
s a zöld nyomású iv  kiállítását csak az teszi szük­
ségessé, hogy ez különösen az általános kereseti 
adóköteles adózók összeírására szolgál.

A z  ivek pontos és helyes kitöltése mindenkinek 
fontos érdeke, mert az összeirási iv  adatai komo­
lyan számba jönnek az 1930. évre szóló állam i adók 
pótadók és egyéb szolgáltatások, mint pl. a ké­
ményseprési díj. stb. kivetésénél, valam int az egy­
házi (fekezeti) adóztatásnál.

A  kitöltött és a háztulajdonos által összegyűj­
tött összeirási iveket a hatósági kiküldöttek a hely­
színen átvizsgálják, a hányokat az adózókkal pó­
toltatják, a hibákat kiigazit-tatják, mely célra az 
adózók a szükséges felvilágosításokat megadni 
tartoznak.

A z  összeírás megtagadása va gy  hamis adatok 
tudatos beállítása jövedéki kihágás, mely érzékeny 
pénzbüntetéssel torolható meg.

A  m agyar rizs. Békéscsaba környékén leara t­
ták a k ísérleti rizst és ismeretessé váltak az im ­
már második évben fo ly tatott rizstermelés ered­
ményei. A z  aratás m egfelel a várakozásoknak és 
meghaladja a múlt é v i termést. A z  időjárás csak 
részben volt kedvező, de a jó  nyári idő a kedvezőt­
len tavaszi hónapok kárát behozta. A z  eredmények 
a következők: A z  Olaszországból meghonosított
rizs 3 és egynegyed katasztrális holdon 41 méter­
mázsa szemet hozott, vagy is  holdanként átlag 12.8 
mázsát. A  bolgár rizs 14.5 katasztrális holdon 176.46 
métermázsát hozott, vagy is  holdanként átlag 12.3 
mázsát. H a  a szeptemberi jégverés elmaradt volna, 

l úgy az aratás átlag 14—15 métermázsára rúgott 
volna. M inőségileg az aratás sokkal jobb, mint az 
első évben: a szemek erősebbek és teljes akklima­
tizálódást mutatnak.

U j ezüstpénz jön  novemberben. A  m agyar á l­
lam i pénzverde most készíti az új kétpengősöket. 
A z új pénz egyik  oldalán „M agyar k irá lyság — 
két pengő“ körirattal, a másik oldalon Szűz M ária 
képe a következő kör iratta l „M agyarország Védő­
asszonya 1929“ . A  ra jz tökéletes és h ív  másolata az 
1710-ből származó úgynevezett „M ária  ta llér“ -nak. 
A z új kétpengősök minden valószínűség szerint 
mái- e hónapban forgalom ba is kerülnek és azután 
kerül a sor az új ötpengősök verésére.

A z  Ismeretlen ital. A z  angol felsőház : xy  k  
váló tag já ró l mesélik a következő mumi -.•Vm’ 
anekdotát. A  lord azzal kérkedik, .hogy Anyi i  
legelső portó i borszakértője és nem régiben foga 
dott, hogy bekötött szemmel, csupán az íz és sz;m 
nyomán minden fa jta  portó i bornak évfo lyam a ’ 
és termelő helyét meg* tudja állapítan i, A  foga 
dást végre  is hajtották. M iután a lord minden te 
kintetben helyesen íté lte  m eg.az elébe tetí portói 
borfa jtákat, végü l is áhitatos csendben egy  po 
hál* friss  kút vízzel kínálták meg. A  lord ivott b; 
lőle egy  kortyot, m ajd  ijedten  kiköpi: és felkiál 
tott: „E zt a micsodát nem ismerem ! A z  bizonyos 
hogy nem portói bor! Talán az a rettenetes fo 
Ivadék, am ellyel önök a foga ikat szokták megírsz 
títan ii!"

T iszte lt K ávés  U rak ! H a súlyt helyeznek ar­
ra, hogy vendégeik m eg legyenek elégedve; csak 
.s Z to a ck -fé le  G o lf-O ra n g e a d -o t  szolgáljanak fel. 
mert az nem essenciákból készül, hanem narancs­
ból és nincs kátrányfestékkel festve.

K Ö Z P O N T I  IR O D A :
VI., Andrássy út 31. — Telefon : 142—85.
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BORPALOTA R.-T. BUDAPEST
P in c é s z e t e k  : V i l i . .  K e n y é r m e z ő  u c c a  6.

IX ., F ő v á m  tér 14.
T E L E F O N :  J Ó Z S E F  395— 64. J. 346— 11.

Kitűnő minőségű palack és hordós borok.
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Kávéházak és vendéglők
légfvitéses berendezését

szakszerűen végzi

K O C H  J E N Ő
M eidinger- és fo lytonégőkályha-gyáros  

BUDAPEST, VI., SZONDIT UCCA 53.

Telefon: Aut. 208-69. T  ervezés díjtalan!

Alapítva
1899.

GY(2;
GJO

Gazdaságos
tüzelés!

A  gyufamonopólium Németországban és 
Ausztriában. A  svéd tröszt a német gyu fagyá­
raknak már csaknem 70 százaékát összevásárolta, 
hogy mindamellett eddig Németországban nem 
tudott gyufamonopóliumra szert tenni, az egye­
dül a német fűszer kereskedők nagybevásárló szer­
vezetének. az ED EKA-nak tulajdonítható, amely 
oly nagymennyiségű orosz szovjetgyufát hozott 
be Németországba, hogy ez lehetetlenné tette egy 
monopólium kialakulását. M inthogy most a svéd 
tröszt és az E D E K A  között létrejött a megegye­
zés, kisért a német gyufamonopólium, amennyi­
ben hírek szerint a svéd gyu fakirály, Jvar Kreu- 
genr, 600 m illió aranymárka állami kölcsön elle­
nében meg fog ja  azt szerezni. Ausztriában pedig 
a Bodenkreditanstalt lösszeomlásával kapcsolat­
ban merült fel a gyuíamouopóliuin terve, ameny- 
uyiben az Allgem eine Kreditanstalt, amelyet az 
osztrák kormány a Bodenkreditanstalt magába- 
olvasztására vett rá, feltételei soráha a gyufamo- 
nopólium jogának megadását is felvette.

A z  am erika i szesztila lom  tanu lságai. I ly  c í­
men nemrégiben hagyta el a sajtót ir .  Oznkó Ist­
vánnak, az amerikai H arward Egyetem  ösztöndí­
jasának egy taTinlinánya, melynek különös érde­
kességet az a körülmény ad, hogy dl*. Czakó lst 
ván, a m. kir. népjóléti minisztérium törvényelő­
készítő osztályában titkár. Czakó tanulmányában 
rövid visszapillantást vet az amerikai prohibició 
keletkezésének történetére, valamint ismerteti 
azt a nagy appartáust, amelyet a szecztilalom 
mennél ahthatósabb keresztülvitele érdekében 
életrehoztak. Különösen érdekesek azok az ada­
tok. amelyek az amerikai kormánynak a prohibi- 
cióval kapcsolatos költségeire vonatkoznak, ame­
lyek nagyságukkal szinte megdöbbentik az olva­
sót é sönkéntelenül felteszik a kérdést, vá jjon  a 
kisebbik rosszért érdemes volt-e ezeket a hatal­
mas áldozatokat vállalni. Érdekes tanulmányá­
nak az a része is, mely a közegészségügyi sta­
tisztikának különböző szempontokból mutatja be 
adataikat. Ennek nyomán a nagy nyilvánosság, a 
politikusok, az orvosok, stb. azon a meggyőződé­
sen vannak, hogy a prohibició mai formájában 
egyoldalú és problematikus és itt az ideje a re­
formnak. Ebben az esetben mindenki jó l járna: a 
farmer is, aki csempészéssel többé nem fog la l­
koznék, az idegen is, aki nem volna kénytelen a 
legelemibb jogaiba való beavatkozást eltűrni, de 
elsősorban maga az állam is, mert nem kellene 
többé minden polgárának háza elé scendőrt á llí­
tani és íg y  eltűnne a költségvetésiből a sok m illió 
dollárnyi prohiibiciós kiadás. A  legnagyobb dia­
dalt pedig maga a közegészségügy aratná, mert 
kevesebben halnának meg alkoholmérgezésben és 
kevesebben vakulnának meg mérges italok követ­
keztében.

A z  igazság  az a lkoh o ltila lom  körü l. A  teljes 
alkoholtilalmat az Egyesült Államokban 1920- 
ban vezették be, hogy visszafojtsák az ott divó 
iszákosságot és a népet egy  caspásra a tartóz-

D is zn ó ö lé sh e z . Ne feledjen el venni 1 doboz 3 sonka 
védjegyű magyar sonkapácot, mely a húsnemuek és son­
káknak kellemes ízt és zamatot kölcsönöz olyat, mintha 
prágai sonkát enne, 1 do­
boz 2 pengő, mely 30 kiló 
húsneműhöz elegendő.
Kapható mindenütt. Postán 
4 pengő beküldése ellené­
be bérmentesen szállítja a 
F a rk a s  D r o g é r ia  M is ­
k o lc  2. Vásárcsarnok épü­
let. Legfinomabb Farkas 
rum és likőrkivonatok 1 
üveg 60 fillér. Fél kiló
csoda finom vegyes pipere szappan 1 pengő j u  inier 
Mindenféle drogéria cikk és a legfinomabb ruhafesték 
minden színben. 10 pengős megrendelésnél^ valódi párisi 
púder mintául mellékeltetik. Rendelésnél előleg küldendő.

kodásra kényszerítsék. Mennyiben sikerült ez az j 
utóbbi kilenc év  alatt. E rre a kérdésre m egfelel­
ni nem oly egyszerű, mert hiszen az iszákossá­
got vágj’ a tartózkodást nem lehet méterrel mér­
ni. A  megítélésnél inkább jelekre és adatokra va­
gyunk utalva, amelyekből az iszákosságnak vagy 
tartózkodásnak a csökkenésére vagy  emelkedésé­
re lehet következtetni. E gy ilyen adat és talán a 
legjobb, mert a legkézenfekvőbb az iszákosság 
miatt vagy  az iszákossági kilengéseknek követ­
kezményei miatt letartóztatást statisztika. Főleg 
egy összehasonlítás különböző évek letartóztatási 
számai között igen jó  'bizonyíték.

Ebből a gondolatból kiindulva a mérsékletes­
ség baráttai Amerikáiban a newyorki „Moderation 
Leagus“ már 'évek óta arra törekszik, hogy az 
iszákosság miatt letartóztatottak összes adatait 
a rendőrségtől megszerezze és évkönyvekben ösz- 
szeállitva, a nyilvánosságra hozza.

Ebből vesszük a wieni Neue W ein Zeitung 
nyomán a következőket a jelentés alapja azok az 
adatok, amelyeket a rendőrkerületek 534 helyéről 
1924—27-ig, 518 helyről 1920—1927-ig és 383 helyről 
1914—1927-ig küldtek be. Ezekből a következőket 
láthatjuk.

1. A  fentem litett 384 helyen, amelyekről csak 
négy év  tartamára lehetett adatokat megszerezni 
az iszákosság m iatt letartóztatottak száma 640.136- 
ról 707.104-re növekedett négy év alatt.

2. A z  518 helyen, amelyekről az utolsó nyolc 
évre vonatkozó adatokat szállították, a letartóz­
tatások száma IGOT-iben nem kevesebb, mint 238 
százaléka volt a legalacsonyabb számnak, amelyet 
1920 állapítottak meg, az akoholtilalom bevezeté­
se utáni első évben.

3. A  383 .helyen, amelyektől az utolsó 14 év 
adatai ismeretesek, kitűnik, hogy a letartóztatot­
tak száma magasabb volt, mint inden előbbi év ­
ben, k ivéve az 1916 évet, m ely a háborús psichó- 
zis befolyása alatt állo í̂T.

4. Azokban az államokban, amelyeket már a 
szesztilalom bevezetése előtt szárazzá tettek, a v i­
szonyok rosszabbak, a háború előtti „nedves" 
államok állapotainál, mert az iszákosság végett 
letartóztatottak száma a száraz államokban 1922 
óta igen erősen emelkedett az 1924 év adatai felé: 
Igen érdekes, hogy a számokból konstruált görbe 
1920, a prohibició születésének évétől kezdve egy 
erős letörés után szinte rohamosan emelkedik, 
m inthogy éppen ebben az évben eszmélt volna ar­
ra, hogy lefelé menő helyzetben van és mintha 
ezáltal egy erősen emelkeső impulzust nyert 
volna.

Igen érdekesek azok az adatok is, amelyek 
21 éven alu liakra vonatkoznak. Itt is az 1917 évig  
tartó rövid emelkedés után 1919-ig rövid sülyedés, 
majd ugyanaz a felszökkenése a görbének mutat­
ja, hogy az iszákosság éppen a fiatalság között 
mind gyorsabban és ijesztőbben terjed. Joggal 
jegyz i meg tehát a Moder.iíion I.eauge szaktudó- 
sitója, hogy Amerikában a szeszti.alom bevezeté­
se óta evről-évre több a fiatal iszákosok száma, 
ami kevés jót jósol a pro 1*:biciónak.

Pén zb írsá gga l sú jt ják  az iparost, aki nem 
tudja fizetni a Társadalombiztosító Intézet járu­
lékait. Országszerte erős felzúdulást keltett, hogy 
a Társadalombiztosító Intézet megint kezdi al­
kalmazni a büntetéspénzek kirovását. A  tönkre- 
menő kézművesiparosság a lig  b írja megfizetni a 
Társadalombiztosító kirótt járulékait és ennek 24 
százalékos pótlékát és most újabban még külön 
büntetéspénzek kirovásával is terhelik. Ez ügy­
ben a kézművesipari érdekképviseletek küldött­
sége e ljárt Papp Géza államtitkárnál és Huszár 
Káro ly  elnöknél, akik ígéretet tettek arra vonat­
kozóan, hogy e kérdést rendezik o ly  irányban, 
hogy a kézműves iparosság jogos panaszai orvo- 
soltassanak és sérelmei megszűnjenek.

Gondnokság a lá  kerü lt egyén iparának gya ­
korlása ügyében a pécsi kereskedelmi és iparka­
mara elvi jelentőségű állásfoglalása a következő:
A z iparüző gondnokság alá helyezésével ugyanaz 
a helyzet á ll elő a családra mint özvegység ese­
tén, azzal a különbséggel, hogy az özvegy és az 
árvák hátramaradottak, a gondnokság esetén pe­
dig a családtagok magukra-maradottak, e kél po­
zíció között azonban ipar közigazgatásilag semmi 
különbség sincs, mert mindkét esetben szükség 
van arra, hogy az iparűzésből folyó családfenn­
tartás továbbra is biztosítva legyen, tehát a tör­
vény intencióinak megfelelően a gondnokság alá 
helyezett iparos után, a feleségének vagy örökö­
seinek meg kell engedni, hogy a gondnokság alá 
helyezett iparát újabb iparigazolvány nélkül 
folytathassa.

A z  Ipartestü letek  Országos Szövetsége fe lira ­
tot intézett a népjóléti miniszterhez, melyben az 
üzemutódlás kérdését kívánja intézményesen ren- 
deztetni. Szinte kuriózumszerű az az anomália, 
amely e téren a Társadalombiztosító Intézetnél 
fennáll, mert igen gyakran történik, hogy egy he­
lyiséget az iparos a háztulajdonostól veszi bérlet­
be, s az üzemelőddel semmiféle összeköttetésben 
nem állott és attól semmiféle berendezési tárgyat 
nem vett át és a Társadalombiztosító Intézet még 
is az üzemutódon akarja megvenni az üzemeldő 
tartozásait a Társadalombiztosító Intézettel szem­
ben.

A  Szesztilalom ellenesek N em zetközi L ig á ja  
Budapesten ta r t ja  jö v ő  é v i kongresszusát. A  Pá-
risban székelő Nemzetközi L iga  a Prohibició e l­
len november 7-i tanácsülésén foglalkozott azzal 
a meghívással, melyben a Libertás, az alkohol- 
prohibició ellen alakult magyarországi egyesület 
a junius havában Kopenhágában tartott kon­
gresszuson a Nemzetközi L iga  tagja it az 1930-i 
közgyűlésre Budapestre hívta meg. A  tanács egy­
hangúlag elfogadta a meghívást, és a magyar- 
országi egyesületnek megküldött értesítésében a 
jövő évi kongresszust május utolsó napjaira vagy 
junius elejére kéri Budapesten kitűzni. A z  érte­
sítés alapján a Libertás a kongresszus előmunká­
latait megkezdte.

A  szlovenszkó! sö rgyá rak  m aguknak k íván ják  
biztosítan i a szlovenszkói piacot. Már hónapokkal 
ezelőtt megírtuk, hogy a csehszlovák söriparban 
nagy jelentőségű tárgyalások indultak meg kü­
lönböző m egegyezések  létrehozása érdekében. Ezek 
a tárgyalások még ma is folynak és úgy halljuk, 
hogy meglehetős nehézségek  állanak a megegyezés 
útjában. A  tárgyalásokban természetesen a szlo- • 
venszkói sörgyárak is részt vesznek, amelyeknek 
prosperitását egy megfelelő megegyezés nagy 
mértékben előmozdítaná. A  szlovenszkói söripar 
tudvalevőleg erősen megsínyli a nagy cseh gyárak 
éles versenyét és ha egy megegyezés útján ezt a 
versenyt ki lehetne kapcsolni, ez egyet jelentene a 
szlovenszkói sörgyárak felvirágzásának új korsza­
kával. Éppen ez a probléma azonban, nevezetesen 
a szlovenszkói sörgyáraknak az a k ívána lm a, hogy  
a szlovenszkói -piac szám-ukra biztosíttassék, egyik 
legsúlyosabb ütközőpontja a tárgyalásoknak. 
Iliillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllilllllllllllllilllillllililflliillllllllllllllllllllllllllilll

CrémanfRosé 
^ ^^TransyIvánia sec

Kristály forrásvíz legyen mindennapi italod!
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Budapesti Kávésok Áruforgalmi R.-T
VIII., József körűt 38. Telefon : J. 392 77

E  h e lyen  Is fe lh ív ju k  v e vő in k  f ig y e lm é t  T E A  
Ü G Y B E N  szétkü ldö tt le v e le in k re  és azon fe le in ­
ket, a k ik  teaszükség le tü ket a m ú lt szezonban 
m ég nem  á lta lu n k  fedezték , k é r jü k , m ie lő tt  az 
őszi szezon kapcsán  teaszü kség le tü k  beszerzésé­
v e l fo g la lk o zn a , a d ja n ak  nekünk m ódot arra , 
H O G Y ' T E A K E V E R É K E IN  K É T  K IP R Ó B Á L ­
J Á K .  E  spec iá lis  k e ve rék ek et a m ú lt é v  fo lya m án  
veze ttü k  be és azok  a leg e lők e lőb b  ü zletekben  a 
leg te lje seb b  m ege léged ésre  van n ak  használatban. 
T u d va le vő , h o g y  a  tea  tek in tetében  az a n go lok  a 
legh ozzáé rtőb bek  és ezen  k eve rék e in k  —  m int- 
a h ogy  m ár annak id e jén  ism ertetése inkben  em lí­
te ttü k  —  a n go l ren d szer szer in t készü lnek és e re ­
de ti 5 és 2.50 kg . ládákban  k erü ln ek  fo rga lom b a . 
E lm ú lt szezonban n agyszerű en  b evá lt csom ago­
lá s i m ód beveze tésére  az in d íto tt  bennünket, h ogy  
a ve vőn ek  ne k e ll je n  eg y s ze rre  n agym en n y iségű  
teá t rak tá ron  k ib on tva  ta rtan i.

J A M E K B E N  ÉS IZ E K B E N  a p iaco t most, 
h o g y  az u j á ru  p ia c ra  kerü lt, a le g k ü lö n fé le  á ra ­
kon, a  le gk ü lön fé léb b  m in őségek ke l á ra sz t já k  el. 
V ev ő in k e t  n yom atékosan  fig y e lm e z te t jü k , h ogy  
ezen  olcsóbb fa j t a  ja m o k  nem  tis z ta  gyü m ö lcsbő l 
készü lnek, hanem  ren d szerin t a lm á va l vannak 
k eve rv e . V e v ő in k  f ig y e lm é b e  a já n lju k  az ed d ig  
is k iz á ró la g  vá lla la tu n k  részére  és á lta lu n k  fo r ­
ga lom b a  h ozott K I V Á L Ó  M IN Ő S É G Ű  Á L T A L Á ­
N O S A N  IS M E R T  K O L É N Y I - F É L E  J A M -K É -  
S Z IT M É N Y E K E T , am e lyek e t m a m ár m inden  
üzlet, A M E L Y  V E N D É G E IN E K  E L S Ő R E N D Ű T  
K I V A N  N Y Ú J T A N I ,  N Á L U N K  S Z E R E Z  B E .

K O M P Ó T O K B A N  röv id esen  a já n la t ta l fo ­
gu n k  s zo lgá ln i és k é r jü k  ve vő in k et, a m íg  ezze l 
k i nem  jövü n k , & c ikkekben  kö téseket ne cs in á l­
ja n ak , anná l is inkább, m ert az e lm ú lt szezonból 
m ég  n a gyo n  sok ta v a ly i  m egb ízh a ta tlan  á ru  m a ­
rad t készleten , am e lyek e t term észetesen  ig y e k e z ­
nek tú ladn i.

J A M A IC A I  R U M M A L  2 é v v e l  eze lő tt  v á go tt, 
b eérett 50 és 60%-os ru m k ész ítm én yek et és vá gá s  
c é ljá ra  szo lg á ló  78% -os E R E D E T I  J A M A IC A I  
R U M O T  az őszi szezon kapcsán  legm egb izh a tób - 
ban és lego lcsób ban  ná lun k szerezh etik  be v e ­
vő ink .

U j  rendszer a ven d ég lők  és kávéh ázak  zá ró rá ­
já n a k  m eghosszabb ítására  Szegeden . A  szegedi 
kávésok és vendéglősök nagyon sokat panaszkod­
tak és deputációztak a rendőrségen az érvényben 
levő záróra rendszer h ibái ellen. Szeged város 
rendőrsége, most a vendéglős és kávésipart k i­
e lég ítő  módon o ly  formába n rendezte a záróra- 
meghosszabbitás rendszerét, hogy a kávéház és 
vendéglők számára szelvényfüzeteket készített, a 
m ely szelvények kitöltése és a rendőrőrszobára 
való beszolgáltatás á lta l az éjszakai órákban is 
m eg lehet hosszabbitani a zárórát, am ikor az üze­
meknek a vendégek kiszolgálása m iatt arra szük­
ségük van.

A  róm a i k a th o liku s egyh á z  az a lk oh o ltila lom  
ellen . U gylátszik  a prohibieiós mozgalom elérte 
már csúcspontját. H ivato tt körökben mindinkább 
ellenzik az alkoholtilalm at. A z  Osservatore R o­
ma no, a Vatikán  hivatalos lapjának feltűnést 
kető cikke után, am ely „A  püspökök ellenzik a 
prohibieiós propagandát** cim alatt jelent meg, 
a baltim orei M onsignore M. J. Curley lépett fe l 
erélyesen az északam erikai prohibieiós törvény 
ellen. Ú jabban pedig a berlin i pápai nuncius, Pa- 
celli minden kétséget kizáróan visszautasította a 
prohibieiós mozgalm at és ez egy  intés akar lenni 
bizonyos prohibieiós fanatikusok túlzásainak. A  
Kreuzbund elnökéhez intézett Írásában a pápai 
nuncius a következőket fe jt i  k i: Szivesen teszek 
azon kérésének e leg  et, hogy m egáld jam  az új 
Bunddeszentralet, am ely a Kreuzbundnak előgár- 
dája abban a harcban, am ely a szesszel való visz- 
szaélés ellen és a m érsékelt szeszfogyasztásért 
küzd. A  katholikus a szeszesitalokat nem tekinti 
méregnek, hanem isteni adománynak. A z  Úristen 
kiválasztotta a szőllőtőkét a szent eucharistia t it­
kainak serlegéül. De a szeszesitalok mértéktelen 
fogyasztása m érgező hatássala van a jó létre, a 
családi boldogságra és békességre és igen hamar 
és igen könnyen m érgező hatással van a jövendő 
nemzedékre is. A  szeszesitalok mérsékelt és elő­
v igyázatos fogyasztása nem bűn. De az alkohollal 
va ló  visszaélés bűn és ott, ahol o ly  szomorú kö­
vetkezm ényekkel jár, nagy bűn. A  katholikus 
egyház nem beszélhet a tökéletes abstinencia é r­
dekében. A  szeszesitaloktól való tökéletes m eg­
tartóztatást csak azokban az esetekben követei, 
am ikor a szenvedélyt nem lehet megfékezni. De 
az önkéntes megtartóztatást biinhődésül a szesz­
szel va ló  visszaélésekért helyesli, dicséri és m eg­
áldja.

H o g y  k e le tk e z e t t  a k i f l i ?  a z  Est-ben olvassuk: 
B erlin i tudósítónk Írja , hogy egy  történettudós 
éveken át tartó kutatás után most végre  egész 
pontosan m egállapította a k if l i  eredete és kelet­
kezésének idejét. M indenekelőtt bebizonyította, 
hogy legelőször a bécsi pékek sütöttek k iflik et s 
az osztrák fővárosból terjedt el azután a k ifli- 
sütés az egész világon.

— A  bécsi pékek 1683 őszén kezdtek el sütni 
k iflik et — á llít ja  a tudós, — 1683 szeptember 12-én 
fo ly t le az a csoda, amelyben a törököket végkép­
pen megverték. Ennek a diadalnak a Ilire termé­
szetesen óriási lelkesedést keltett Becsben. A  pé­
kek olyan módon adtak kifejezést lelkesedésük­
nek, hogy a török birodalom  jelvényének, a fé l­
holdnak a lak jára  készítetted süteményeket, azzal 
a sznádékkal, hogy a közönség vegye m eg a fé l­
holdat, hogy ne maradjon belőle serr mi.“

A  bécsi közönség nagy örömmel iogadta az 
ötletet és a fléhold alakú k iflik  azonnal igen nagy 
népszerűségre tettek szert. M indenki csak „ fé l­
holdat" akart enni a v geli kávéhoz & a pékek 
nem tudtak eleget sütni ebből a süteményből. — 
Néhány hónap múlva m ár Németországban is sü­
töttek k iflik et. Később e lterjed t az egész világon.

F i f £ v e l l ü n l í  ! p ia t n i k  Ná n d o r
k m h m  ÉS FIAI BUDAPEST

magyar kártyagyár gyártmányainak való­
diságára. —  óvakodjunk az utánzásoktól.

Magyar Játékkártyagyár R.-T,

P IA T N IK  N Á N D O R  É S  F IA I
B u d a p e s t, V I I . ,  R o tie n b ille r  u c c a  17,

Telefon: J. 310— 63. J. 453— 71. 
Alapfttatott 1824.

a ,M A L A T A  P E Z S G O  S O R 'r
H O G Y H A  M I N D I G  IS S Z A .  E G É S Z S É G É T  S  P É N Z E  
E G Y R E S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V I S S Z A .  
GYÁRTJA A  F Ő V Á R O S I SÖRFÖZÖ  R.T. K Ő B Á N Y Á N .

C s i l l á r o k ,  s z e l l o z t e t ő k
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GOLDSTEIN
IGNÁC

csIIIArOzem és villany- 
berendező vállalata

SCHAFFER
BÉLÁNÉ

selyem lámpaernyő 
műterme
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K\Kazinczy u. 53 . T e l .:  J .  4 2 8 -3 5 ,

Speciális kávéházi és vendéglői berendezi

Ifj. G rü n w a ld  M ó r
Budapest, IV  Ferenc József rakpart 6. T e l: J 361-49
Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán.

FriedZsigmond és Fia

k á v é h á z i  é s v e n d é q l ő i  b e r e n d e z é s e k

Budapest, V I., Király u. 30.
Te le fon : József 428— 14.

Biftliárd asztalok,
éttermi és kávéházi I I l í l T V í í I I y asztaIolt, 
székek, alpakka - és ezüstözött árúk, 
hitelesített üveg- és porcellán árúk, 
billiúrdgolyó, billiárdposztó, dominó, 

sakk, dákók stb. (új és használt).
Evőeszköz, üveg- és porcellárt- 
áru és bútorok kölcsönzése.

K ö l t s é g v e t é s ,  á r j e g y z é k  d í j t a l a n  ! 

A l a p í t v a  * 1 8 8 8 .

A z  e red e ti

SIDOL
fém-, ablak- és márványtisztításra 

a legalkalm asabb !
GStsl L lpót Vegyiterm ékek Gyára. T e l.: J 318-19

J É G  szállítását vállalja
és kifogástalanul teljesíti

E R Z S É B E T  J É G G Y Á R
RECHN1TZER ÉS BRUCKNER cég
B u d a p e s t ,  V1L, H a j t s  á r  ú t  153 .

Telefon : József 396—32.

Garantált telje: 
zsírtartalmú

mindenütt 
beszerezhetők: 
Pálpusztai-sajt. 

Derby-sajt, 
Romadour, 

Imperiál,
Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, 

Roquefort dobozos.
Oerby Sajt és Vajtermelő Részvénytársaság
K ö zp o n t i  árusító-telep : Budapest. Vili.,
Tömő ucca 33/a. sz. Telefon : József 361-10

qcoaacrc
bá A  legkiválóbb 
L j  sörkülönlegesség

□

Szent István

sör
Q  a Polgári Serfőzde gyártmánya

Felelős kiadd: Szemere Géza. —  Nyomatott a Merkantil-nyomdában, Budapest, V I I I . ,  Hunyadi ucca 43. (H avas Ödön.)
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